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 香港特別行政區政府知識產權署商標註冊處 

Trade Marks Registry, Intellectual Property Department  
The Government of the Hong Kong Special Administrative Region 

 

   

 
在註冊申請詳情公布後要求修訂貨品／服務說明 

  

商標註冊處處長收到下列根據《商標條例》(第 559 章)第 46 條提出的修訂申請要求。  

  

根據《商標規則》(第 559 章附屬法例)第 26 條，任何聲稱受擬作出的修訂影響的人，可在本公告公布的日期後三個月

內，採用表格第 T6 號提交異議通知。(例如，若果公布日期爲 2003 年 4 月 4 日，則該三個月的最後一日爲 2003 年 

7 月 4 日。) 異議通知須載有提出異議的理由的陳述，該陳述尤須解釋如作出修訂，異議人會如何受有關修訂影響，以

及異議人為何認為作出該項修訂會違反《商標條例》第 46 條。異議人須在提交異議通知的同時，將該通知的副本送交

有關申請人。  

  

根據《商標規則》第 95 條，提交異議通知的限期不得延展。 
 
 
 

REQUESTS FOR AMENDMENT OF SPECIFICATION OF GOODS OR SERVICES  
AFTER PARTICULARS OF THE APPLICATIONS HAVE BEEN PUBLISHED  

  
The Registrar of Trade Marks has received the following requests for amendment of 
applications under section 46 of the Trade Marks Ordinance (Cap. 559).  
  
Under rule 26 of the Trade Marks Rules (Cap. 559 sub. leg.), any person claiming to be 
affected by the proposed amendment may, within 3 months after the date of this publication, 
file a notice of objection on Form T6. (For example, if the publication date is 4 April 
2003, the last day of the 3-month period is 4 July 2003.)  The notice of objection shall 
include a statement of the grounds of objection, which statement shall, in particular, 
explain how the objector would be affected by the amendment and why in the objector’s 
opinion the amendment would be contrary to section 46 of the Trade Marks Ordinance.  The 
objector shall, at the same time as he files the notice of objection, send a copy of it 
to the applicant of the application in question.   
  
It should be noted that under rule 95 of the Trade Marks Rules, extension of time cannot 
be allowed for filing the notice of objection. 

 
[210] 商標申請編號：  

Application No.:  

304990546 

[540] 商標：  
Mark:  
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[730] 註冊申請人姓名／名稱、地址：   
Applicant's Name, Address:  

Volocopter GmbH 
Zeiloch 20, 
76646 Bruchsal 
GERMANY 

[740/ 
750] 

註冊申請人的送達地址：  
Applicant's Address for Service: 

MARKS & CLERK 
Level 9, Cyberport 1 
100 Cyberport Road, Pok Fu Lam 
HONG KONG 

[571] 商標描述：  
Mark Description:  

N/A 

[511] 類別編號：  
Class No.:  

12 

[442] 公布獲接納註冊申請日期:  
Date of Publication of  
Acceptance for Registration: 
 

28-02-2020 

申請人擬修訂類別 12 的貨品／服務說明如下: 
The applicant proposes to amend the specification in Class(es) 12 to read as follows: 
 
類别 Class 12 
Aerodynamic attachments for aircraft bodies; Aerodynamic wings for airplanes; 
Aerofoils for air vehicles; Aeronautical apparatus, machines and appliances; 
Aeroplanes; Aeroplanes towing vehicles; Air and space vehicles; Air vehicles; 
Aircraft; Aircraft fuselages; Aircraft landing gear; Airplane propellers; Airplane 
seats; Airplanes; Airplanes and structural parts thereof; Apparatus for locomotion by 
air; Automatic guided aircraft; Autonomous aircraft; Camera drones, other than toys; 
Clutch disks, other than for land vehicles; Delivery drones; Drones; Electrically 
powered aircraft; Fuselages [aircraft parts]; Gearboxes [aircraft parts]; Helicopters; 
Landing gear [aircraft parts]; Multiactuator aerial vehicles (MAVs); Parts and 
fittings for air and space vehicles; Passenger carrying aircraft; Pilotless aircraft; 
Propeller airplanes; Propellers for air vehicles; Remote controlled flying objects; 
Rescue drones; Safety seats for air vehicles; Stability control system for aircraft; 
Structural parts for aircraft; Tiltrotor aircraft; Unmanned aerial vehicles (UAVs); 
Vehicle propellers; Vehicles for locomotion by air; Vehicles for travel by air; Wings 
for aircraft; Aerodynamic fairings for aircraft. 
 

 

  
 

[210] 商標申請編號：  
Application No.:  

305217327 

[540] 商標：  
Mark:  

A 
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B 

 
C 

 
D 

 
 

[730] 註冊申請人姓名／名稱、地址：   
Applicant's Name, Address:  

Star Plus Development Limited 
Vistra Corporate Services Centre, 
Wickhams Cay II, Road Town, Tortola, VG1110, 
British Virgin Islands 

[740/ 
750] 

註冊申請人的送達地址：  
Applicant's Address for Service: 

Lily Fenn & Partners 
Office 1104, 11th Floor, Tower 1, Admiralty 
Centre, 
18 Harcourt Road, 
HONG KONG 

[571] 商標描述：  
Mark Description:  

The Applicant claims the colours pink, black 
and white as elements of marks "A" and "C" in 
the series. 

[511] 類別編號：  
Class No.:  

9,16,18,25,28,35,38,39,41 

[442] 公布獲接納註冊申請日期:  
Date of Publication of  
Acceptance for Registration: 
 

15-05-2020 
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申請人擬修訂類別 18,25,39,41 的貨品／服務說明如下: 
The applicant proposes to amend the specification in Class(es) 18,25,39,41 to read as 
follows: 
 
類别 Class 18 
Leather and imitations of leather, and goods made of these materials and not included 
in other classes; luggage, duffel bags, athletics bags, messenger bags, hanging 
garment bags; cosmetic bags sold empty; utility cases sold empty; cellular phone 
accessory bags (not adapted, not fitted), accessory bags, tote bags, saddlebags, fanny 
packs, portfolios; attaché cases; bags [envelopes, pouches] of leather, for packaging; 
bags for campers; bags for climbers; bags for sports; bags; beach bags; boxes of 
leather or leatherboard; briefcases; business card cases; card cases [notecases]; 
cases of leather or leatherboard; conference folders; conference portfolios; credit 
card cases [wallets]; garment bags for travel; handbags; haversacks; hiking sticks; 
trekking sticks; imitation leather; key cases; labels of leather; leather cord; 
leather straps; leather thongs; leather, unworked or semi-worked; leatherboard; 
leathercloth; luggage tags; baggage tags; motorized suitcases; mountaineering sticks; 
alpenstocks; music cases; net bags for shopping; parasols; pocket wallets; purses; 
rucksacks; backpacks; school bags; school satchels; shopping bags; shoulder belts 
[straps] of leather; leather shoulder belts; leather shoulder straps; suitcases; 
suitcases with wheels; tool bags, empty; travelling bags; travelling sets 
[leatherware]; travelling trunks; trunks [luggage]; umbrellas; valises; vanity cases, 
not fitted; walking sticks; canes; wheeled shopping bags; all included in Class 18. 
 
類别 Class 25 
Clothing, footwear, headwear; apparel for men, women, children and infants, tank tops, 
woven shirts, knit shirts, polo shirts, fleece tops, fleece bottoms, fleece vests; 
rain jackets, and coats; rainwear; travel or utility vests; sweat shirts, and sweat 
pants; warm-up suits; woven pants, knit pants, shorts, slacks, overalls; rompers; 
lingerie, loungewear; undershirts and brassieres; nightgowns, nightshirts, robes, 
sleepsuit; swimwear and swimwear cover-ups; suspenders; ties; casual socks, dress 
socks; aprons; casual shoes, all terrain shoes, outdoor boots, aquatic outdoor shoes, 
all terrain sandals, and aquatic sandals; ascots; bandanas [neckerchiefs]; bathing 
suits; swimsuits; beach clothes; beach shoes; belts [clothing]; boots; boxer shorts; 
caps being headwear; clothing containing slimming substances; clothing for gymnastics; 
clothing incorporating LEDs; clothing of imitations of leather; clothing of leather; 
clothing; coats; cuffs [clothing]; wristbands [clothing]; cyclists' clothing; dresses; 
dressing gowns; ear muffs [clothing]; footwear; gabardines [clothing]; girdles; gloves 
[clothing]; hairdressing capes; hats; headbands [clothing]; headscarves; headwear; 
heel protectors for shoes; hoods [clothing]; hosiery; jackets [clothing]; jerseys 
[clothing]; knickers; panties; knitwear [clothing]; latex clothing; leggings [leg 
warmers]; leg warmers; leggings [trousers]; leotards; masquerade costumes; mittens; 
money belts [clothing]; motorists' clothing; muffs [clothing]; neck tube scarves; neck 
gaiters; neckties; outerclothing; overalls; smocks; overcoats; topcoats; paper 
clothing; paper hats [clothing]; parkas; pockets squares; pockets for clothing; 
ponchos; pajamas; ready-made clothing; sandals; sarongs; sashes for wear; scarves; 
shawls; shirts; shoes; skirts; skorts; slippers; socks; sports jerseys; sports shoes; 
sports singlets; stockings; suits; sweaters; jumpers [pullovers]; pullovers; tee-
shirts; tights; togas; top hats; trousers; pants; turbans; underpants; underwear; 
underclothing; uniforms; veils [clothing]; visors being headwear; waistcoats; vests; 
waterproof clothing; all included in Class 25. 
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類别 Class 39 
Arrangement of local and overseas travel; tour operating and reservation services; 
travel, tour and cruise services; arrangement and information services relating to 
travel, cruise and tourism services; travel agency services; provision of booking 
services relating to the booking of travel or tour tickets; provision of tourist 
guides; transport of goods and passengers; tour operator, travel agent, tourist 
offices, tourist agent and ticketing agent services; information, advisory and 
consultancy services relating to all the aforesaid services; car hire; air transport; 
aircraft rental; boat transport; booking of seats for travel; bus transport; car 
parking; car transport; chauffeur services; arranging of cruises; escorting of 
travelers; flower delivery; freight [shipping of goods]; freight forwarding; 
freighting; arranging of passenger transportation services for others via an online 
application; passenger transport; pleasure boat transport; storage; warehousing; 
storage of goods; providing traffic information; transport; transport of travelers; 
transport reservation; transport services for sightseeing tours; arranging of 
transportation for travel tours; providing transportation information; transportation 
logistics; arranging for travel visas and travel documents for persons travelling 
abroad; travel reservation; all included in Class 39. 
 
類别 Class 41 
Educational and entertainment services; production, distribution, and exhibition of 
motion pictures films, large format films, television programs, and audiovisual 
materials; production of ongoing television programming series including those 
featuring animation, live action, non-fiction content, news and stories, music, comedy 
or drama; providing online lesson plans, photographs, videos, video podcasts and 
webcasts for educational or entertainment purposes, all featuring general interest, 
educational, entertainment, exploration, or travel topics; online distribution of 
videos, video podcasts and webcasts featuring motion pictures, films and television 
programs; online information relating to entertainment and educational services; 
online computer games; online video games; online education or entertainment 
activities for children; online publication of maps; production of DVDs and CD-ROMs 
featuring motion pictures, films, television programs and motion picture soundtracks; 
booking of seats for shows; cinema presentations; movie theatre presentations; 
organization of competitions [education or entertainment]; arranging and conducting of 
concerts; organization of cosplay entertainment events; entertainer services; 
entertainment services; organization of fashion shows for entertainment purposes; film 
directing, other than advertising films; film distribution; film production, other 
than advertising films; providing films, not downloadable, via video-on-demand 
services; conducting guided climbing tours; conducting guided tours; holiday camp 
services [entertainment]; providing information in the field of entertainment; 
providing information relating to recreational activities; rental of motion pictures; 
movie studio services; music composition services; production of music; online 
publication of electronic books and journals; providing online electronic 
publications, not downloadable; providing online music, not downloadable; providing 
online videos, not downloadable; party planning [entertainment]; photographic 
reporting; photography; presentation of live performances; presentation of variety 
shows; publication of books; publication of texts, other than publicity texts; 
production of radio and television programmes; recording studio services; providing 
recreation facilities; screenplay writing; scriptwriting, other than for advertising 
purposes; rental of show scenery; organization of shows [impresario services]; 
production of shows; songwriting; rental of sound recordings; sound engineering 
services for events; rental of stage scenery; subtitling; providing television 



 

6/9 
 

 

公報編號 Journal No.: 2020/97 公布日期 Publication Date:14-08-2020 
分項名稱 Section Name: 擬修訂已根據《商標規則》(第 559 章附屬法例)第 15 條公布的註冊申請詳情:在註冊申請詳情公布後要求修訂貨品／服務

說明 Proposed Amendment after Particulars of the Applications have been Published under rule 15 of the Trade 
Marks Rules (Cap. 559 sub. leg.):Requests for Amendment of Specification of Goods or Services after 
Particulars of the Applications have been Published 

programs, not downloadable, via video-on-demand services; television entertainment; 
theatre productions; ticket agency services [entertainment]; providing user rankings 
for entertainment or cultural purposes; providing user ratings for entertainment or 
cultural purposes; providing user reviews for entertainment or cultural purposes; 
video editing services for events; videotape editing; rental of videotapes; 
videotaping; arranging and conducting of workshops [training]; writing of texts; all 
included in Class 41. 
 

 

  
 

[210] 商標申請編號：  
Application No.:  

305217372 

[540] 商標：  
Mark:  

A 

 
B 

 
C 

 
 

[730] 註冊申請人姓名／名稱、地址：   
Applicant's Name, Address:  

Star Plus Development Limited 
Vistra Corporate Services Centre, 
Wickhams Cay II, Road Town, Tortola, VG1110, 
British Virgin Islands 

[740/ 
750] 

註冊申請人的送達地址：  
Applicant's Address for Service: 

Lily Fenn & Partners 
Office 1104, 11th Floor, Tower 1, Admiralty 
Centre, 
18 Harcourt Road, 
HONG KONG 

[571] 商標描述：  
Mark Description:  

N/A 

[511] 類別編號：  
Class No.:  

9,16,18,25,28,35,38,39,41 

[442] 公布獲接納註冊申請日期:  
Date of Publication of  
Acceptance for Registration: 
 

15-05-2020 

申請人擬修訂類別 18,25,39,41 的貨品／服務說明如下: 
The applicant proposes to amend the specification in Class(es) 18,25,39,41 to read as 
follows: 
 
類别 Class 18 
Leather and imitations of leather, and goods made of these materials and not included 
in other classes; luggage, duffel bags, athletics bags, messenger bags, hanging 
garment bags; cosmetic bags sold empty; utility cases sold empty; cellular phone 
accessory bags (not adapted, not fitted), accessory bags, tote bags, saddlebags, fanny 
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packs, portfolios; attaché cases; bags [envelopes, pouches] of leather, for packaging; 
bags for campers; bags for climbers; bags for sports; bags; beach bags; boxes of 
leather or leatherboard; briefcases; business card cases; card cases [notecases]; 
cases of leather or leatherboard; conference folders; conference portfolios; credit 
card cases [wallets]; garment bags for travel; handbags; haversacks; hiking sticks; 
trekking sticks; imitation leather; key cases; labels of leather; leather cord; 
leather straps; leather thongs; leather, unworked or semi-worked; leatherboard; 
leathercloth; luggage tags; baggage tags; motorized suitcases; mountaineering sticks; 
alpenstocks; music cases; net bags for shopping; parasols; pocket wallets; purses; 
rucksacks; backpacks; school bags; school satchels; shopping bags; shoulder belts 
[straps] of leather; leather shoulder belts; leather shoulder straps; suitcases; 
suitcases with wheels; tool bags, empty; travelling bags; travelling sets 
[leatherware]; travelling trunks; trunks [luggage]; umbrellas; valises; vanity cases, 
not fitted; walking sticks; canes; wheeled shopping bags; all included in Class 18. 
 
類别 Class 25 
Clothing, footwear, headwear; apparel for men, women, children and infants, tank tops, 
woven shirts, knit shirts, polo shirts, fleece tops, fleece bottoms, fleece vests; 
rain jackets, and coats; rainwear; travel or utility vests; sweat shirts, and sweat 
pants; warm-up suits; woven pants, knit pants, shorts, slacks, overalls; rompers; 
lingerie, loungewear; undershirts and brassieres; nightgowns, nightshirts, robes, 
sleepsuit; swimwear and swimwear cover-ups; suspenders; ties; casual socks, dress 
socks; aprons; casual shoes, all terrain shoes, outdoor boots, aquatic outdoor shoes, 
all terrain sandals, and aquatic sandals; ascots; bandanas [neckerchiefs]; bathing 
suits; swimsuits; beach clothes; beach shoes; belts [clothing]; boots; boxer shorts; 
caps being headwear; clothing containing slimming substances; clothing for gymnastics; 
clothing incorporating LEDs; clothing of imitations of leather; clothing of leather; 
clothing; coats; cuffs [clothing]; wristbands [clothing]; cyclists' clothing; dresses; 
dressing gowns; ear muffs [clothing]; footwear; gabardines [clothing]; girdles; gloves 
[clothing]; hairdressing capes; hats; headbands [clothing]; headscarves; headwear; 
heel protectors for shoes; hoods [clothing]; hosiery; jackets [clothing]; jerseys 
[clothing]; knickers; panties; knitwear [clothing]; latex clothing; leggings [leg 
warmers]; leg warmers; leggings [trousers]; leotards; masquerade costumes; mittens; 
money belts [clothing]; motorists' clothing; muffs [clothing]; neck tube scarves; neck 
gaiters; neckties; outerclothing; overalls; smocks; overcoats; topcoats; paper 
clothing; paper hats [clothing]; parkas; pockets squares; pockets for clothing; 
ponchos; pajamas; ready-made clothing; sandals; sarongs; sashes for wear; scarves; 
shawls; shirts; shoes; skirts; skorts; slippers; socks; sports jerseys; sports shoes; 
sports singlets; stockings; suits; sweaters; jumpers [pullovers]; pullovers; tee-
shirts; tights; togas; top hats; trousers; pants; turbans; underpants; underwear; 
underclothing; uniforms; veils [clothing]; visors being headwear; waistcoats; vests; 
waterproof clothing; all included in Class 25. 
 
類别 Class 39 
Arrangement of local and overseas travel; tour operating and reservation services; 
travel, tour and cruise services; arrangement and information services relating to 
travel, cruise and tourism services; travel agency services; provision of booking 
services relating to the booking of travel or tour tickets; provision of tourist 
guides; transport of goods and passengers; tour operator, travel agent, tourist 
offices, tourist agent and ticketing agent services; information, advisory and 
consultancy services relating to all the aforesaid services; car hire; air transport; 
aircraft rental; boat transport; booking of seats for travel; bus transport; car 
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parking; car transport; chauffeur services; arranging of cruises; escorting of 
travelers; flower delivery; freight [shipping of goods]; freight forwarding; 
freighting; arranging of passenger transportation services for others via an online 
application; passenger transport; pleasure boat transport; storage; warehousing; 
storage of goods; providing traffic information; transport; transport of travelers; 
transport reservation; transport services for sightseeing tours; arranging of 
transportation for travel tours; providing transportation information; transportation 
logistics; arranging for travel visas and travel documents for persons travelling 
abroad; travel reservation; all included in Class 39. 
 
類别 Class 41 
Educational and entertainment services; production, distribution, and exhibition of 
motion pictures films, large format films, television programs, and audiovisual 
materials; production of ongoing television programming series including those 
featuring animation, live action, non-fiction content, news and stories, music, comedy 
or drama; providing online lesson plans, photographs, videos, video podcasts and 
webcasts for educational or entertainment purposes, all featuring general interest, 
educational, entertainment, exploration, or travel topics; online distribution of 
videos, video podcasts and webcasts featuring motion pictures, films and television 
programs; online information relating to entertainment and educational services; 
online computer games; online video games; online education or entertainment 
activities for children; online publication of maps; production of DVDs and CD-ROMs 
featuring motion pictures, films, television programs and motion picture soundtracks; 
booking of seats for shows; cinema presentations; movie theatre presentations; 
organization of competitions [education or entertainment]; arranging and conducting of 
concerts; organization of cosplay entertainment events; entertainer services; 
entertainment services; organization of fashion shows for entertainment purposes; film 
directing, other than advertising films; film distribution; film production, other 
than advertising films; providing films, not downloadable, via video-on-demand 
services; conducting guided climbing tours; conducting guided tours; holiday camp 
services [entertainment]; providing information in the field of entertainment; 
providing information relating to recreational activities; rental of motion pictures; 
movie studio services; music composition services; production of music; online 
publication of electronic books and journals; providing online electronic 
publications, not downloadable; providing online music, not downloadable; providing 
online videos, not downloadable; party planning [entertainment]; photographic 
reporting; photography; presentation of live performances; presentation of variety 
shows; publication of books; publication of texts, other than publicity texts; 
production of radio and television programmes; recording studio services; providing 
recreation facilities; screenplay writing; scriptwriting, other than for advertising 
purposes; rental of show scenery; organization of shows [impresario services]; 
production of shows; songwriting; rental of sound recordings; sound engineering 
services for events; rental of stage scenery; subtitling; providing television 
programs, not downloadable, via video-on-demand services; television entertainment; 
theatre productions; ticket agency services [entertainment]; providing user rankings 
for entertainment or cultural purposes; providing user ratings for entertainment or 
cultural purposes; providing user reviews for entertainment or cultural purposes; 
video editing services for events; videotape editing; rental of videotapes; 
videotaping; arranging and conducting of workshops [training]; writing of texts; all 
included in Class 41. 
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Particulars of the Applications have been Published 

  
 

[210] 商標申請編號：  
Application No.:  

304815991 

[540] 商標：  
Mark:  

 
 

[730] 註冊申請人姓名／名稱、地址：   
Applicant's Name, Address:  

Siete Bucks Ventures LLC 
205 WEST 19TH ST., 8F, NEW YORK, NY 10011, 
UNITED STATES OF AMERICA 

[740/ 
750] 

註冊申請人的送達地址：  
Applicant's Address for Service: 

China Patent Agent (H.K.) Ltd. 
22/F, Great Eagle Centre, 
23 Harbour Road, Wanchai, 
HONG KONG 

[571] 商標描述：  
Mark Description:  

N/A 

[511] 類別編號：  
Class No.:  

25,32,33,43 

[442] 公布獲接納註冊申請日期:  
Date of Publication of  
Acceptance for Registration: 
 

10-05-2019 

申請人擬修訂類別 25 的貨品／服務說明如下: 
The applicant proposes to amend the specification in Class(es) 25 to read as follows: 
 
類别 Class 25 
Clothing; t-shirts; shirts; sleeveless shirts; tank tops; jackets; coats; scarves; 
belts; ties; pants; shorts; sweaters; vests; underwear; lingerie; sweatshirts; 
hoodies; headwear, hats, caps, visors and bandanas; footwear; socks; sweatsuits; 
athletic apparel, namely, shirts, pants, shorts, jackets, footwear, hats and caps; all 
being promotional goods for the trademark owner’s alcoholic spirits brand and spirits 
products. 
 

 

  
 
 


